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See the notice on TED website

477196-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services liés aux déchets et aux ordures – Odbiór, transport i zagospodarowanie 
odpadów komunalnych z terenu Gminy Skrzyszów
OJ S 131/2026 10/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Skrzyszów
Adresse électronique: inwestycje@ug.skrzyszow.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych z terenu Gminy Skrzyszów
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest: 1) odbiór, transport i zagospodarowanie 
odpadów komunalnych z terenu Gminy Skrzyszów z nieruchomości zamieszkałych i Punktu 
Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych, stanowiący część I zamówienia; oraz 2) odbiór, 
transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych z terenu Gminy Skrzyszów ze 
wskazanych budynków miejsc użyteczności publicznej, w tym przystanków autobusowych 
wraz z ich sprzątaniem, stanowiący część II zamówienia. 2. Opis przedmiotu zamówienia 
zawarty jest w załączniku nr 12 do SWZ. 3. Wymagania w zakresie zatrudnienia na podstawie 
stosunku pracy, w okolicznościach, o których mowa w art. 95 ustawy Pzp. Stosowanie do art. 
95 ust. 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiający wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę lub 
Podwykonawców na podstawie stosunku pracy osób wykonujących w ramach realizacji usługi 
czynności polegających na wykonywaniu pracy w sposób określony w art. 22 § 1 ustawy z 
dnia 26 czerwca 1974 r. – kodeks pracy związanej z: kierowaniem pojazdami typu śmieciarka, 
porządkowaniem i załadunkiem odpadów na śmieciarkę, pracami administracyjnymi 
związanymi z obsługą zamówienia. 4. Zamawiający nie określa dodatkowych wymagań 
związanych z zatrudnianiem osób, o których mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp. 5. 
Zamawiający przewiduje udzielenia zamówień o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7) ustawy 
Pzp. Zakres zamówień/usług: ewentualne zamówienie/zamówienia będą polegały na 
powtórzeniu podobnych usług będących przedmiotem niniejszego postępowania, tj. 
przedmiotem zamówienia będzie: część I: odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych z terenu Gminy Skrzyszów z nieruchomości zamieszkałych i Punktu Selektywnej 
Zbiórki Odpadów Komunalnych. część II: odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych z terenu Gminy Skrzyszów ze wskazanych budynków, miejsc użyteczności 
publicznej, w tym przystanków autobusowych wraz z ich sprzątaniem. Wielkość zamówień (dla 
części I oraz dla części II): łączna wartość takich zamówień może wynieść do 50 % wartości 
zamówienia podstawowego. Warunki na jakich zostaną one udzielone (dla części I oraz dla 
części II): zamówienia zostaną udzielone np. w przypadku przedłużania się procedury 
przetargowej na następne lata, rozwiązania/wypowiedzenia umowy z Wykonawcą 
świadczącym w następnych latach usługę odbioru odpadów, wyczerpaniu maksymalnej kwoty 
przeznaczonej na realizację niniejszego zamówienia, wystąpienia okoliczności, które 
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uniemożliwią lub utrudnią realizację zamówienia podstawowego, konieczności dostosowania 
zakresu zamówienia do rzeczywistych potrzeb Zamawiającego, zmiany technologii lub 
standardów wykonywania usług, w sytuacji awarii lub niesprawności infrastruktury 
Wykonawcy, która uniemożliwia realizację usług odbioru i zagospodarowania odpadów 
zgodnie z umową, zmiany przepisów prawa, które nakładają nowe obowiązki na 
Zamawiającego w zakresie gospodarowania odpadami komunalnymi w celu dostosowania się 
do nowych wymagań prawnych – przy zachowaniu w/w dopuszczalnej łącznej wartości 
zamówień. 6. Zamawiający nie przewiduje: 1) odbycia przez Wykonawcę wizji lokalnej, 2) 
sprawdzenia przez Wykonawcę dokumentów niezbędnych do realizacji zamówienia 
dostępnych na miejscu u Zamawiającego, o których mowa w art. 131 ust. 2 ustawy Pzp 7. 
Termin wykonania zamówienia (część I oraz II): do 24 miesięcy od: 1 stycznia 2027 r.
Identifiant de la procédure: ad1205f2-467c-4061-a2d5-974f698c3063
Identifiant interne: IR.271.2.7.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90510000 Élimination et traitement des ordures, 
90533000 Services de gestion de décharges

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Skrzyszów 642  
Ville: Skrzyszów
Code postal: 33-156
Subdivision pays (NUTS): Tarnowski (PL217)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: gmina Skrzyszów

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Autre
Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (t.j. Dz. U. z 2023 r., poz. 1605 ze zm.) - ustawa z dnia 11 września 2019 r. – 
Prawo zamówień publicznych

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001



477196-2026 Page 3/17

Titre: część I: Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych z terenu Gminy 
Skrzyszów z nieruchomości zamieszkałych i Punktu Selektywnej Zbiórki Odpadów 
Komunalnych
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych z terenu Gminy Skrzyszów z nieruchomości zamieszkałych i Punktu Selektywnej 
Zbiórki Odpadów Komunalnych, stanowiący część I zamówienia 2. Opis przedmiotu 
zamówienia zawarty jest w zał. 12 do SWZ. 3. Zamawiający przewiduje udzielenia zamówień 
o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7) ustawy Pzp. Zakres zamówień/usług: ewentualne 
zamówienie/zamówienia będą polegały na powtórzeniu podobnych usług będących 
przedmiotem niniejszego postępowania, tj. przedmiotem zamówienia będzie: odbiór, transport 
i zagospodarowanie odpadów komunalnych z terenu Gminy Skrzyszów z nieruchomości 
zamieszkałych i Punktu Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych. Wielkość zamówień: 
łączna wartość takich zamówień może wynieść do 50% wart. zam. podstawowego. Warunki 
na jakich zostaną one udzielone: zamówienia zostaną udzielone np. w przypadku 
przedłużania się procedury przetargowej na następne lata, rozwiązania/wypowiedzenia 
umowy z Wykonawcą świadczącym w następnych latach usługę odbioru odpadów, 
wyczerpaniu maksymalnej kwoty przeznaczonej na realizację niniejszego zamówienia, 
wystąpienia okoliczności, które uniemożliwią lub utrudnią realizację zamówienia 
podstawowego, konieczności dostosowania zakresu zamówienia do rzeczywistych potrzeb 
Zamawiającego, zmiany technologii lub standardów wykonywania usług, w sytuacji awarii lub 
niesprawności infrastruktury Wykonawcy, która uniemożliwia realizację usług odbioru i 
zagospodarowania odpadów zgodnie z umową, zmiany przepisów prawa, które nakładają 
nowe obowiązki na Zamawiającego w zakresie gospodarowania odpadami komunalnymi w 
celu dostosowania się do nowych wymagań prawnych – przy zachowaniu w/w dopuszczalnej 
łącznej wartości zamówień. 4. Podstawy wykluczenia zostały okreś. w rozdziale XIII SWZ. 
Zamawiający przewiduje wykluczenia Wykonawców na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp 
oraz art. 109 ust. 1 pkt. 1), 2) lit. c, 4), 7) ustawy Pzp 5. Warunki realizacji umowy oraz 
możliwości dokonania zmian określono w załączniku nr 3 do SWZ - Projektowane 
postanowienia umowy. 6. Wykaz oświadczeń lub dokumentów składanych przez 
Wykonawców określa w rozdz. XVI. SWZ: 1)Wyp. formularz ofertowy (zał. 1 do SWZ), 2)
Aktualne na dzień składania ofert ośw., że nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki 
udziału w postępowaniu. Przedmiotowe oświadczenie Wykonawca składa w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ), stanowiącego załącznik nr 2 do 
Rozporządzenia Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. 
ustanawiającego standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. 
Informacje zawarte w JEDZ stanowią wstępne potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. Oświadczenie, o którym mowa w 
niniejszym ustępie składa się, pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej - szczeg. w 
SWZ 3) Ośw., o którym mowa w rozdz. XVI ust. 2 SWZ, stanowi dowód potwierdzający brak 
podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania 
ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki 
dowodowe. 4) Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz z oświadczeniem, o którym mowa w rozdz. XVI 
ust. 2 SWZ, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak 
podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu, w zakresie, w jakim wykonawca powołuje się na jego zasoby. 5) W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, ośw., o którym mowa w rozdz. 
XVI ust. 2 SWZ, składa każdy z Wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw 
wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z 
Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 6) Ośw. Wykonawcy o 
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niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie - szczeg. w SWZ 7) Ośw. Wykonawcy 
o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (zał. 6a do SWZ). 8) Ośw. 
Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (zał. 6a 
do SWZ). 9) Ośw. o którym mowa w rozdziale XV ust. XV. 8, z którego wynika, jakie usługi 
wykonują poszczególni Wykonawcy składający ofertę wspólnie, w formie elektronicznej (zał. 5 
do SWZ). 10) Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby o którym mowa w rozdziale 
XV ust. 3 SWZ do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji 
danego zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca, 
realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. 11) 
Dokument określający zasady reprezentacji oraz osoby uprawnione do reprezentacji 
wykonawcy/pełnomocnictwo. 12) Dowód wniesienia wadium

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Skrzyszów  
Ville: Skrzyszów
Code postal: 33-156
Subdivision pays (NUTS): Tarnowski (PL217)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Gmina Skrzyszów

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. W specyfikacji warunków zamówienia zawarte są 
szczegółowe informacje i wytyczne dla Wykonawców ubiegających się o uzyskanie 
niniejszego zamówienia publicznego. 2. W zakresie nieuregulowanym SWZ, zastosowanie 
mają przepisy rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. 
w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, 
jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (Dz. U. z 2020 r., poz. 2415) oraz 
Rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia w sprawie sposobu sporządzania i 
przekazywania informacji oraz wymagań technicznych dla dokumentów elektronicznych oraz 
środków komunikacji elektronicznej w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego lub 
konkursie (Dz. U. z 2020r., poz. 2452). 3. Adres strony internetowej, na której udostępniane 
będą zmiany i wyjaśnienia treści SWZ oraz inne dokumenty zamówienia bezpośrednio 
związane z postępowaniem o udzielenie zamówienia będą 

 i/lub na stronie internetowej udostępnianenaplatformiehttps://ezamowienia.gov.pl/pl

https://ezamowienia.gov.pl/pl
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BIPZamawiającego:https://bip.malopolska.pl/ugskrzyszow,m,216290,zamowienia-publiczne-
 zakładka „Zamówienia publiczne i ogłoszenia" 4. Szczegóły dotyczące RODO ogloszenia.html

zawarte są w rozdziale XXIII SWZ

5.1.7.  Marché public stratégique
Le marchés public relève du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement 
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de 
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Zasady oceny za kryterium „cena” – PC – dla części I oraz II zamówienia W 
przypadku kryterium cena, oferta otrzyma zaokrągloną do dwóch miejsc po przecinku ilość 
punktów. Cena – (PC) – waga 60 %. Punkty za kryterium „cena" (PC) – maksymalnie 60,00 
pkt (1 pkt – 1 %), zostaną obliczone w następujący sposób: PC = (PC min • 60) : PC bad 
gdzie: PC - ilość punktów, jakie otrzyma oferta badana za kryterium „cena”; PC min - najniższa 
cena (z VAT) spośród ofert nie podlegających odrzuceniu; PC bad - cena (z VAT) oferty 
badanej. Zamawiający przy obliczaniu ceny punktowej dla oferty „cena” w celu oceny dokona 
zaokrąglenia wyniku do dwóch miejsc po przecinku - jeżeli trzecia cyfra po przecinku (i/lub 
następna) jest mniejsza od 5 wynik zostanie zaokrąglony w dół, a jeżeli cyfra jest równa lub 
większa od 5 wynik zostanie zaokrąglony w górę.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Poziom emisji spalin normą EURO
Description: Zasady oceny za kryterium „poziom emisji spalin normą EURO” - PE Kryterium 
poziomu emisji spalin normą EURO ustalane będzie na podstawie posiadanej normy EURO 
pojazdów (co najmniej kategorii N2 lub N3), które będą przeznaczone do realizacji przedmiotu 
zamówienia, z uwzględnieniem aspektów ekologicznych w zakresie poziomu emisji spalin 
określonych zgodnie z załącznikiem nr 9 do Rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 31 
sierpnia 2022 r. w sprawie szczegółowych czynności organów w sprawach związanych z 
dopuszczeniem pojazdu do ruchu oraz wzorów dokumentów w tych sprawach (Dz. U. z 2022 
r. poz. 1849 ze zm.). a) maksymalna ilość punktów możliwa do uzyskania w tym kryterium 
wynosi 28,00 pkt (1 pkt – 1 %) b) w ofercie należy wskazać normy emisji spalin wszystkich 
pojazdów, które będą przeznaczone do realizacji przedmiotu zamówienia, c) każdy wskazany 
w ofercie pojazd otrzyma odpowiednią ilość punktów (wartość E) zgodnie z niżej wymienioną 
w tabeli skalą punktacji. Norma EURO Ilość punktów dla zaoferowanych pojazdów 
posiadających odpowiedni poziom emisji spalin normy EURO EURO V i mniej - 0,00 EURO VI 
i więcej - 28,00 d) po przyznaniu punktacji każdemu z pojazdów Zamawiający wyliczy średnią 
z przedstawionych do oferty pojazdów według wzoru: PE = suma E : I PE – punktacja 
uzyskana w kryterium poziomu emisji spalin normą EURO E - punktacja przyznana 
poszczególnym pojazdom wg normy EURO (zgodnie z tabelą) I – liczba pojazdów 
przeznaczonych do realizacji zamówienia w badanej ofercie.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

https://bip.malopolska.pl/ugskrzyszow,m,216290,zamowienia-publiczne-ogloszenia.html
https://bip.malopolska.pl/ugskrzyszow,m,216290,zamowienia-publiczne-ogloszenia.html
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Nombre critère d’attribution: 28
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Pojazd zeroemisyjny
Description: Zasady oceny za kryterium „pojazd zeroemisyjny” - PZ - maksymalna liczba 
punktów możliwa do uzyskania w tym kryterium wynosi 12 punktów (1 pkt – 1 %). dla części I 
zamówienia: Zamawiający przyzna punkty Wykonawcy, który zadeklaruje wykorzystanie do 
realizacji zamówienia pojazdu zeroemisyjnego (co najmniej kategorii N2 lub N3) 
wykorzystujące do napędu energię elektryczną, w tym energię wytworzoną z wodoru w 
zainstalowanych w nich ogniwach paliwowych, lub wyłącznie silnik, którego cykl pracy nie 
prowadzi do emisji gazów cieplarnianych lub innych substancji objętych systemem 
zarządzania emisjami gazów cieplarnianych i innych substancji, o którym mowa w ustawie z 
dnia 17 lipca 2009 r. o systemie zarządzania emisjami gazów cieplarnianych i innych 
substancji (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 526 ze zm.) - za każdy zaoferowany pojazd zeroemisyjny 
użyty do realizacji zamówienia, Wykonawca otrzyma 4 punkty - maksymalna liczba pojazdów 
zeroemisyjnych, za które będą przyznawane punkty, wynosi 3; - sposób obliczenia punktów w 
kryterium pojazdu zeroemisyjnego: PZ = Zi • 4 punkty PZ – punktacja uzyskana w kryterium 
pojazd zeroemisyjny Zi - liczba zaoferowanych pojazdów zeroemisyjnych - Wymagania 
dotyczące dokumentacji: • Wykonawca zobowiązany jest do przedstawienia w ofercie wykazu 
pojazdów zeroemisyjnych, które będą wykorzystywane do realizacji zamówienia. • Wykaz 
powinien zawierać informacje o marce, modelu, roku produkcji oraz rodzaju napędu każdego z 
pojazdów zeroemisyjnych. • Wykonawca zobowiązany jest do wykorzystywania 
zadeklarowanych pojazdów zeroemisyjnych przez cały okres realizacji zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 12

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-35ead632-dee3-4b30-aafc-806b1ab5f5b6
Canal de communication ad hoc: 
Nom: eZamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
35ead632-dee3-4b30-aafc-806b1ab5f5b6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: WYMAGANIA DOTYCZĄCE WADIUM 1. Wykonawca 
zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej oferty wadium w wysokości: 1) 30 000,00 zł 
(słownie: trzydzieści tysięcy 00/100 złotych) – dla części I zamówienia; 2) 1 000,00 zł (słownie: 
jeden tysiąc 00/100 złotych) – dla części II zamówienia; 2. Wadium wnosi się przed upływem 
terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z 
wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 3. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-35ead632-dee3-4b30-aafc-806b1ab5f5b6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-35ead632-dee3-4b30-aafc-806b1ab5f5b6
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-35ead632-dee3-4b30-aafc-806b1ab5f5b6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-35ead632-dee3-4b30-aafc-806b1ab5f5b6
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Wadium może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących 
formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 
2023 r. poz. 462 ze zm.). 4. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na 
rachunek Zamawiającego w Banku Spółdzielczym Rzemiosła w Krakowie, Oddział w 
Tarnowie, ul. Kaczkowskiego 7 nr 83 8589 0006 0250 0925 0542 0004. Dowód wpłaty wadium 
należy dołączyć do oferty przy czym należy podkreślić, że wadium uzna się za terminowo 
wpłacone jeżeli wpłynie na konto Zamawiającego przed terminem składnia ofert. 5. Wadium 
wniesione w pieniądzu Zamawiający przechowuje na rachunku bankowym. 6. Jeżeli wadium 
jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3 pkt 2-4, 
Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci 
elektronicznej. 7. Z treści gwarancji i poręczeń, o których mowa w ust. 3 pkt 2-4 musi wynikać 
bezwarunkowe, nieodwołalne i na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, zobowiązanie 
gwaranta lub poręczyciela do zapłaty na rzecz Zamawiającego kwoty określonej w gwarancji 
lub poręczeniu, w okolicznościach, o których mowa w ust. 8. 8. Zamawiający zatrzymuje 
wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w formie gwarancji lub 
poręczenia, o których mowa w ust. 3 pkt 2-4, występuje odpowiednio do gwaranta lub 
poręczyciela z żądaniem zapłaty wadium, jeżeli: 1) Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o 
którym mowa w art. 128 ust. 1 ustawy Pzp, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył 
podmiotowych środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 57 
ustawy Pzp, oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, innych dokumentów 
lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 
pkt 3 ustawy Pzp, co spowodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej przez 
Wykonawcę jako najkorzystniejszej, 2) Wykonawca, którego oferta została wybrana: a) 
odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych w 
ofercie, b) nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy; 3) zawarcie 
umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po 
stronie Wykonawcy, którego oferta została wybrana. 9. Zamawiający zwróci niezwłocznie 
wadium według zasad określonych w art. 98 ust. 1-5 ustawy Pzp. 10. Gwarancje i poręczenia, 
o których mowa w ust. 3 pkt 2-4 podlegać muszą prawu polskiemu. Wszystkie spory 
dotyczące gwarancji i poręczeń, o których mowa w ust. 3 pkt 2-4 będą rozstrzygane zgodnie z 
prawem polskim przez sądy polskie. W przypadku, gdy Wykonawca wnosi wadium w formie 
gwarancji lub poręczeń, o których mowa w ust. 3 pkt 2-4 w języku innym niż język polski, 
dokument gwarancji lub poręczenia należy złożyć wraz z tłumaczeniem na język polski. 
Gwarancje i poręczenia podlegać muszą prawu polskiemu, a wszystkie spory odnośnie 
gwarancji poręczeń będą rozstrzygane zgodnie z prawem polskim i poddane jurysdykcji sądu 
właściwego dla siedziby Zamawiającego.
Date limite de réception des offres: 29/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 29/07/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-35ead632-dee3-4b30-aafc-
806b1ab5f5b6
Informations complémentaires: 1. Otwarcie ofert następuje na Platformie e-Zamówienia. 2. 
Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępni na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 3. Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-35ead632-dee3-4b30-aafc-806b1ab5f5b6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-35ead632-dee3-4b30-aafc-806b1ab5f5b6
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stronie internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2) cenach zawartych w 
ofertach. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje 
brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert 
nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. 5. Zamawiający poinformuje o zmianie terminu 
otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania. 6. Oferta złożona po 
terminie składania ofert podlega odrzuceniu
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Pzp przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w 
konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego 
przepisów ustawy. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. 5. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Odwołanie wnosi się, 
w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: 
1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w ppkt. 1). 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne. 8. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 
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6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 
9. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 10. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych, za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej (zgodnie z art. 580 ustawy Pzp) w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w 
placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 
r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 11. Szczegółowe informacje 
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Skrzyszów
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Skrzyszów
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Skrzyszów
Organisation qui traite les offres: Gmina Skrzyszów

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: część II: Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych z terenu Gminy 
Skrzyszów ze wskazanych budynków, miejsc użyteczności publicznej, w tym przystanków 
autobusowych wraz z ich sprzątaniem
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych z terenu Gminy Skrzyszów ze wskazanych budynków miejsc użyteczności 
publicznej, w tym przystanków autobusowych wraz z ich sprzątaniem, stanowiący część II 
zamówienia. 2. Opis przedmiotu zamówienia zawarty jest w zał. 12 do SWZ – Opis przedmiotu 
zamówienia. 3. Zamawiający przewiduje udzielenia zamówień o których mowa w art. 214 ust. 
1 pkt 7) ustawy Pzp. Zakres zamówień/usług: ewentualne zamówienie/zamówienia będą 
polegały na powtórzeniu podobnych usług będących przedmiotem niniejszego postępowania, 
tj. przedmiotem zamówienia będzie: część II: odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych z terenu Gminy Skrzyszów ze wskazanych budynków, miejsc użyteczności 
publicznej, w tym przystanków autobusowych wraz z ich sprzątaniem. Wielkość zamówień: 
łączna wartość takich zamówień może wynieść do 50 % wartości zamówienia podstawowego. 
Warunki na jakich zostaną one udzielone: zamówienia zostaną udzielone np. w przypadku 
przedłużania się procedury przetargowej na następne lata, rozwiązania/wypowiedzenia 
umowy z Wykonawcą świadczącym w następnych latach usługę odbioru odpadów, 
wyczerpaniu maksymalnej kwoty przeznaczonej na realizację niniejszego zamówienia, 
wystąpienia okoliczności, które uniemożliwią lub utrudnią realizację zamówienia 
podstawowego, konieczności dostosowania zakresu zamówienia do rzeczywistych potrzeb 
Zamawiającego, zmiany technologii lub standardów wykonywania usług, w sytuacji awarii lub 
niesprawności infrastruktury Wykonawcy, która uniemożliwia realizację usług odbioru i 
zagospodarowania odpadów zgodnie z umową, zmiany przepisów prawa, które nakładają 
nowe obowiązki na Zamawiającego w zakresie gospodarowania odpadami komunalnymi w 
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celu dostosowania się do nowych wymagań prawnych – przy zachowaniu w/w dopuszczalnej 
łącznej wartości zamówień. 4. Podstawy wykluczenia zostały okreś. w rozdziale XIII SWZ. 
Zamawiający przewiduje wykluczenia Wykonawców na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp 
oraz art. 109 ust. 1 pkt. 1), 2) lit. c, 4), 7) ustawy Pzp 5. Warunki realizacji umowy oraz 
możliwości dokonania zmian określono w załączniku nr 3 do SWZ - Projektowane 
postanowienia umowy. 6. Wykaz oświadczeń lub dokumentów składanych przez 
Wykonawców określa w rozdz. XVI. SWZ: 1)Wyp. formularz ofertowy (zał. 1 do SWZ), 2)
Aktualne na dzień składania ofert ośw., że nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki 
udziału w postępowaniu. Przedmiotowe oświadczenie Wykonawca składa w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ), stanowiącego załącznik nr 2 do 
Rozporządzenia Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. 
ustanawiającego standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. 
Informacje zawarte w JEDZ stanowią wstępne potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. Oświadczenie, o którym mowa w 
niniejszym ustępie składa się, pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej - szczeg. w 
SWZ 3) Ośw., o którym mowa w rozdz. XVI ust. 2 SWZ, stanowi dowód potwierdzający brak 
podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania 
ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki 
dowodowe. 4) Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz z oświadczeniem, o którym mowa w rozdz. XVI 
ust. 2 SWZ, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak 
podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu, w zakresie, w jakim wykonawca powołuje się na jego zasoby. 5) W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, ośw., o którym mowa w rozdz. 
XVI ust. 2 SWZ, składa każdy z Wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw 
wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z 
Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 6) Ośw. Wykonawcy o 
niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie - szczeg. w SWZ 7) Ośw. Wykonawcy 
o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (zał. 6a do SWZ). 8) Ośw. 
Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (zał. 6a 
do SWZ). 9) Ośw. o którym mowa w rozdziale XV ust. XV. 8, z którego wynika, jakie usługi 
wykonują poszczególni Wykonawcy składający ofertę wspólnie, w formie elektronicznej (zał. 5 
do SWZ). 10) Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby o którym mowa w rozdziale 
XV ust. 3 SWZ do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji 
danego zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca, 
realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. 11) 
Dokument określający zasady reprezentacji oraz osoby uprawnione do reprezentacji 
wykonawcy/pełnomocnictwo. 12) Dowód wniesienia wadium

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures
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5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Skrzyszów  
Ville: Skrzyszów
Code postal: 33-156
Subdivision pays (NUTS): Tarnowski (PL217)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Gmina Skrzyszów

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7.  Marché public stratégique
Le marchés public relève du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement 
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de 
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Zasady oceny za kryterium „cena” – PC W przypadku kryterium cena, oferta 
otrzyma zaokrągloną do dwóch miejsc po przecinku ilość punktów. Cena – (PC) – waga 60 %. 
Punkty za kryterium „cena" (PC) – maksymalnie 60,00 pkt (1 pkt – 1 %), zostaną obliczone w 
następujący sposób: PC = (PC min • 60) : PC bad gdzie: PC - ilość punktów, jakie otrzyma 
oferta badana za kryterium „cena”; PC min - najniższa cena (z VAT) spośród ofert nie 
podlegających odrzuceniu; PC bad - cena (z VAT) oferty badanej. Zamawiający przy 
obliczaniu ceny punktowej dla oferty „cena” w celu oceny dokona zaokrąglenia wyniku do 
dwóch miejsc po przecinku - jeżeli trzecia cyfra po przecinku (i/lub następna) jest mniejsza od 
5 wynik zostanie zaokrąglony w dół, a jeżeli cyfra jest równa lub większa od 5 wynik zostanie 
zaokrąglony w górę
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Poziom emisji spalin normą EURO
Description: Zasady oceny za kryterium „poziom emisji spalin normą EURO” - PE Kryterium 
poziomu emisji spalin normą EURO ustalane będzie na podstawie posiadanej normy EURO 
pojazdów (co najmniej kategorii N2 lub N3), które będą przeznaczone do realizacji przedmiotu 
zamówienia, z uwzględnieniem aspektów ekologicznych w zakresie poziomu emisji spalin 
określonych zgodnie z załącznikiem nr 9 do Rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 31 
sierpnia 2022 r. w sprawie szczegółowych czynności organów w sprawach związanych z 
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dopuszczeniem pojazdu do ruchu oraz wzorów dokumentów w tych sprawach (Dz. U. z 2022 
r. poz. 1849 ze zm.). a) maksymalna ilość punktów możliwa do uzyskania w tym kryterium 
wynosi 28,00 pkt (1 pkt – 1 %) b) w ofercie należy wskazać normy emisji spalin wszystkich 
pojazdów, które będą przeznaczone do realizacji przedmiotu zamówienia, c) każdy wskazany 
w ofercie pojazd otrzyma odpowiednią ilość punktów (wartość E) zgodnie z niżej wymienioną 
w tabeli skalą punktacji. Norma EURO Ilość punktów dla zaoferowanych pojazdów 
posiadających odpowiedni poziom emisji spalin normy EURO EURO V i mniej - 0,00 EURO VI 
i więcej - 28,00 d) po przyznaniu punktacji każdemu z pojazdów Zamawiający wyliczy średnią 
z przedstawionych do oferty pojazdów według wzoru: PE = suma E : I PE – punktacja 
uzyskana w kryterium poziomu emisji spalin normą EURO E - punktacja przyznana 
poszczególnym pojazdom wg normy EURO (zgodnie z tabelą) I – liczba pojazdów 
przeznaczonych do realizacji zamówienia w badanej ofercie.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 28
Critère: 
Type: Qualité
Nom: pojazd zeroemisyjny
Description: Zasady oceny za kryterium „pojazd zeroemisyjny” - PZ - maksymalna liczba 
punktów możliwa do uzyskania w tym kryterium wynosi 12 punktów (1 pkt – 1 %). - dla części 
II zamówienia: Zamawiający przyzna dodatkowe punkty Wykonawcy, który zadeklaruje 
wykorzystanie do realizacji zamówienia pojazdu zeroemisyjnego (co najmniej kategorii N2 lub 
N3) wykorzystujące do napędu energię elektryczną, w tym energię wytworzoną z wodoru w 
zainstalowanych w nich ogniwach paliwowych, lub wyłącznie silnik, którego cykl pracy nie 
prowadzi do emisji gazów cieplarnianych lub innych substancji objętych systemem 
zarządzania emisjami gazów cieplarnianych i innych substancji, o którym mowa w ustawie z 
dnia 17 lipca 2009 r. o systemie zarządzania emisjami gazów cieplarnianych i innych 
substancji (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 526 ze zm.) - za każdy zaoferowany pojazd zeroemisyjny 
użyty do realizacji zamówienia, Wykonawca otrzyma 6 punktów - maksymalna liczba 
pojazdów zeroemisyjnych, za które będą przyznawane punkty, wynosi 2; - sposób obliczenia 
punktów w kryterium pojazdu zeroemisyjnego: PZ = Zi • 6 punktów PZ – punktacja uzyskana 
w kryterium pojazd zeroemisyjny Zi - liczba zaoferowanych pojazdów zeroemisyjnych - 
Wymagania dotyczące dokumentacji: • Wykonawca zobowiązany jest do przedstawienia w 
ofercie wykazu pojazdów zeroemisyjnych, które będą wykorzystywane do realizacji 
zamówienia. • Wykaz powinien zawierać informacje o marce, modelu, roku produkcji oraz 
rodzaju napędu każdego z pojazdów zeroemisyjnych. • Wykonawca zobowiązany jest do 
wykorzystywania zadeklarowanych pojazdów zeroemisyjnych przez cały okres realizacji 
zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 12

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont 
officieusement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-35ead632-dee3-4b30-aafc-806b1ab5f5b6
Canal de communication ad hoc: 
Nom: eZamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-35ead632-dee3-4b30-aafc-806b1ab5f5b6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-35ead632-dee3-4b30-aafc-806b1ab5f5b6
https://ezamowienia.gov.pl/
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5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
35ead632-dee3-4b30-aafc-806b1ab5f5b6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: WYMAGANIA DOTYCZĄCE WADIUM 1. Wykonawca 
zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej oferty wadium w wysokości: 1) 30 000,00 zł 
(słownie: trzydzieści tysięcy 00/100 złotych) – dla części I zamówienia; 2) 1 000,00 zł (słownie: 
jeden tysiąc 00/100 złotych) – dla części II zamówienia; 2. Wadium wnosi się przed upływem 
terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z 
wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2) i 3) oraz ust. 2 ustawy Pzp. 3. 
Wadium może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących 
formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2) ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 
2025 r. poz. 98 ze zm.). 4. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek 
Zamawiającego w Banku Spółdzielczym Rzemiosła w Krakowie, Oddział w Tarnowie, ul. 
Kaczkowskiego 7 nr 83 8589 0006 0250 0925 0542 0004. Dowód wpłaty wadium należy 
dołączyć do oferty przy czym należy podkreślić, że wadium uzna się za terminowo wpłacone 
jeżeli wpłynie na konto Zamawiającego przed terminem składnia ofert. 5. Wadium wniesione w 
pieniądzu Zamawiający przechowuje na rachunku bankowym. 6. Jeżeli wadium jest wnoszone 
w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3 pkt 2)-4), Wykonawca przekazuje 
Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. 7. Z treści 
gwarancji i poręczeń, o których mowa w ust. 3 pkt 2)-4) musi wynikać bezwarunkowe, 
nieodwołalne i na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, zobowiązanie gwaranta lub 
poręczyciela do zapłaty na rzecz Zamawiającego kwoty określonej w gwarancji lub 
poręczeniu, w okolicznościach, o których mowa w ust. 8. 8. Zamawiający zatrzymuje wadium 
wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w formie gwarancji lub poręczenia, o 
których mowa w ust. 3 pkt 2)-4), występuje odpowiednio do gwaranta lub poręczyciela z 
żądaniem zapłaty wadium, jeżeli: 1) Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa 
w art. 128 ust. 1 ustawy Pzp, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych 
środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 57 ustawy Pzp, 
oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, innych dokumentów lub 
oświadczeń lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3) 
ustawy Pzp, co spowodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej przez Wykonawcę 
jako najkorzystniejszej, 2) Wykonawca, którego oferta została wybrana: a) odmówił podpisania 
umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, b) nie wniósł 
wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy; 3) zawarcie umowy w sprawie 
zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy, 
którego oferta została wybrana. 9. Zamawiający zwróci niezwłocznie wadium według zasad 
określonych w art. 98 ust. 1-5 ustawy Pzp. 10. Gwarancje i poręczenia, o których mowa w ust. 
3 pkt 2)-4) podlegać muszą prawu polskiemu. Wszystkie spory dotyczące gwarancji i 
poręczeń, o których mowa w ust. 3 pkt 2)-4) będą rozstrzygane zgodnie z prawem polskim 
przez sądy polskie. W przypadku, gdy Wykonawca wnosi wadium w formie gwarancji lub 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-35ead632-dee3-4b30-aafc-806b1ab5f5b6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-35ead632-dee3-4b30-aafc-806b1ab5f5b6
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poręczeń, o których mowa w ust. 3 pkt 2)-4) w języku innym niż język polski, dokument 
gwarancji lub poręczenia należy złożyć wraz z tłumaczeniem na język polski. Gwarancje i 
poręczenia podlegać muszą prawu polskiemu, a wszystkie spory odnośnie gwarancji poręczeń 
będą rozstrzygane zgodnie z prawem polskim i poddane jurysdykcji sądu właściwego dla 
siedziby Zamawiającego.
Date limite de réception des offres: 29/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 29/07/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Pzp przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w 
konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego 
przepisów ustawy. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. 5. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Odwołanie wnosi się, 
w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: 
1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w ppkt. 1). 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 

https://ezamowienia.gov.pl/pl
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udzielenie zamówienia wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne. 8. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 
9. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 10. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych, za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej (zgodnie z art. 580 ustawy Pzp) w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w 
placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 
r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 11. Szczegółowe informacje 
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” 
ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Skrzyszów
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Skrzyszów
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Skrzyszów
Organisation qui traite les offres: Gmina Skrzyszów

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Skrzyszów
Numéro d’enregistrement: 851660861
Adresse postale: Skrzyszów 642
Ville: Skrzyszów
Code postal: 33-156
Subdivision pays (NUTS): Tarnowski (PL217)
Pays: Pologne
Point de contact: https://ezamowienia.gov.pl
Adresse électronique: inwestycje@ug.skrzyszow.pl
Téléphone: +48146887023
Adresse internet: https://skrzyszow.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl
Profil de l’acheteur: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5b43ca06-
926e-4397-a455-973efba086e1
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

https://ezamowienia.gov.pl
mailto:inwestycje@ug.skrzyszow.pl
https://skrzyszow.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5b43ca06-926e-4397-a455-973efba086e1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5b43ca06-926e-4397-a455-973efba086e1
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Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 010828091
Département: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse postale: Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587800
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
389371-2026
Principale raison du changement
: 
Procédure suspendue à la suite d’une plainte, d’un recours ou de tout autre réexamen
Description
: 
Zmiana terminu składania oraz otwarcia ofert jest wynikiem wniesienia odwołania do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej wobec treści SWZ, opisu przedmiotu zamówienia oraz 
projektowanych postanowień umowy. Z uwagi na brak rozstrzygnięcia wniesionego środka 
ochrony prawnej Zamawiający przedłuża przedmiotowe terminy. Nowe daty uwzględniają 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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szacunkowy czas oczekiwania na wydanie wyroku, przy czym Zamawiający zastrzega 
możliwość ich ponownej zmiany po zakończeniu postępowania odwoławczego

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Identifiant de la section: LOT-0002
Description des changements: Przed zmianą: 5.1.12 Warunki udzielenia zamówienia - część I 
oraz II zamówienia Warunki zgłoszenia: Termin składania ofert: 14/07/2026 12:00 +02:00 
Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 14/07/2026 12:15 +02:00 Po 
zmianie: 5.1.12 Warunki udzielenia zamówienia - część I oraz II zamówienia Warunki 
zgłoszenia: Termin składania ofert: 29/07/2026 12:00 +02:00 Informacje na temat publicznego 
otwarcia: Data otwarcia: 29/07/2026 12:15 +02:00

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: a8ee501f-1cf7-4b74-a595-c057b113eeea  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 09/07/2026 10:30:56 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 477196-2026
Numéro de publication au JO S: 131/2026
Date de publication: 10/07/2026
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